Nr.47.

Bioro Redakcyi
przy ulicy Chmielnej
blizko Nowego-Swia-
tu Nr. ],260D (3 no-
wy) w Warszawie.

Opiekun Domowy
wychodzi raz_na ty-
dziefi co Sroda.

Prenumeratorowie
z prowincyi raczag

Warszawa, dnia 10 22, Listopada 1871 roku.

ROK VIl

Serya druga.

Cena: w Warszawie
25 kop. miesigcznie;
na Prowincyi: rs. 1
k 20 kv aital. (wtdm
miesci si¢ juz oplata
pocztowa: za przesyt-
k¢ kop. 11%, craz za
opakowanie i ekspe-
dycye kop. 33%).

Sktad gltowny dla
pp.Ksiggarzy w War-
szawie w ksiggarni
Ferdynanda Hoésicka,
Ulica Senatorska Nr.

przedptate nadsylaf’:
wprost do Rgda}(cy_l, 496, w Poznaniu u
w czlu umgln)!ema Leitgebera.we Lwo-
zawodu w odbiorze . . . wie u Wilda Karo-
naszego pisma. Wydawczyni, Kazimiera Mosch. la, w Zytomierzu u
Budkiewicza ksig-

garza.

TRESC.—O0d Redakeji - Jutrzenka. Drzeworyt— Sulamita, (dramat wschodni w pie$niach), przez Bogumila Aspisa— (Piesi VI)— Ciekawe szczegély z zycia nie-
§nych znakomito§é, muzycznych, przez K em 0-Z Kroniki naukowej, przez W. Niewiadomskiego. (Dokonczenie)-O temperamentach dzieci, (odczyty publiczne Lane w Kra-
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takze raz je-

0D REDAKCYL

Na skutek wielu
reklamacyj PP.
P renu meratorow
z Warszawy, kto-
rzy si¢ domagaja,,
aby im na rowni
z prowincyonalnymi,
prenumera tor ani i,
Redakcya ,,Opie-
kuna” dostarczyta
mozno$¢ nabyciaza
potowg ceny,
Kalendarz a
W arszawskiego
Illustr owane-
go,—taz Redakcya
oznajmia, iz pora-
chowawszy si¢ bli-
zej z sitami, a pra-
gnac szczerze zao-
patrzy¢é, chocby
wrszystkich PP .Pre-
numeratorOw swo-
ich, wtak pozytecz-
na ize wszech miar
pickna ksiazke,
jaka jest wymienio-
ny Kalendarz, —
moze to uczyni¢ pod
tym samym warun-
kiem, ktory ogto-
sita dla prowincyi,
to jest: dolaczenia
do rocznej prenume-
raty na Opiekuna
Domowego, w sa-
rnim bim'ze Redakcyi
(ul. Chmielna, dom
Smolikows kiego,
Nr. 3 nowy) i bez
posrednictwa kanto-
row, 20 kop. czyli
uiszczenia  razem
rs. 3 kop. 20. Wa-
runek ten stuzy tu
takze jak i tam do
1-go tylko stycznia
1872 roku, po kto-
rej to dacie na-

wet roczni prenumeratorowie naszego pisma utracajg prawo do na-

bycia za polowg ceny Kalendarza.

Ponawiajac zatem raz jeszcze prosbe do wszystkich PP. Prenu-
meratoréw tak z prowincyi jako i z Warszawy, o pospiech w zalgcze-
niu nam tyczqce) sie roku przysztego 1872 prenumeraty,—podajemy

u WITKIU = HIHEE J

szcze ceny pr e-
numeracyjne:

Na prowincyi:

rocznie rs. 4 k. 80
p6trocz. ,, 2 ,, 40
kwartat. ,, 1 ,, 20

W Warszawie:

rocznie rs. 3 k. —
p6trocz. ,, 1 ,, 50
kwartat. ,,  , 75
miesi¢ecz.,,— ,, 25

Dla chegeych zto-
Zyé roczngprenume-
ratg przed 1-ym
stycznia i bez posre-
dnictwa kantorow,—
cena z Kalenda-
rzem:

Na prowincyi:
Rs. 5 kop. —

W Warszawie:
Rs. 3 kop. 20

Chcac zaznajo-
mi¢ tymczasowo,
w matlej czastce
przynajmniej, czy-
telnikOW swoich z
warto$ciag wzmie-
nionego powyzej,
a proponowanego
imdonabycia
przy rocznij pre-
numeracie, za
20 kop. Kalen-
darza, — umie-
szcz amy na
pierwszej stron -
nicy dzisiejsze-
go numeru, ko-
pia jednej ze
znajdujacych sig¢
W nim rycin,
przed stawiajaca

Jutrzenke, gdy ta wypija ranng rose z kielicha powoju. (Obraz Ha-

mona, z Paryzkiej Wystawy Powszechnej).

’) Patrz: Od Redakceyi.



SDL AMITA.

(Dflimat wschodni w piesniach).

PRZEZ

BOGUMILA ASPISA.

([Jedna z komnat haremu krola Salomona. Po prawej stronie wielka zlocona kotara;
w glebi wielkie drzwi; po lewej takiez okna, przez ktore wchodzi purpurowe

Swiatlo).
SULAMITA.

(Sama— siedzqc z rozpuszczonemi w niefadzie wlosami, na migkkiem, jedwab nem

postaniu).

Sen nuzy mnie, a jednak spa¢ nie mogg...

I czuwaé chce, a t6z mi braknie sily...

Lzy dawne mnie, ach, nawet opuscity

I tylko strach... strach me¢czy mnie nieboge.”

Czego on chce odemnie?... dziwmy cztowiek!
Mato-z mu Bog dat pelnych uciech z nieba,
Ze jeszcze mu i po mnie siegaé trzeba?

( Przewiesza w niemocy glowe i zamyka oczy).
O, gdyby tak juz nie roztwiera¢ powiek!

(Po pauzie— prostujqc sie znowu na siedzeniu) .
Nad ranem dzi§—ach, obted mysl mi mroczy,
Gdy wspomne¢ to!—zdrgczona i zbolata
I chora tem, zrem noce trzy nie spala,
Przymknetam ot, jak teraz, senne oczy.
W iatr zarem wial na pier§ ma, od pustyni,
Przez okna te pltyng¢to $wiatlo rzeka,
A ptakow chor styszany gdzie$ daleko,
Swiegotat mi: ,,Bog dzien po ziemi czyni!”
I czutam tu, jak wszystka krew mi z glowy
Do piersi szta—ze serce nia wzburzone
Gorzalo tak, jak stonce rozpalone,
Gdy zieje skwar w godzinie potudniowdj...
I martwa raz, to znowu w ogniu cala,
Zaczgtam $ni¢, ze... kocham Jonatana,
Znoéw kocham go... szalona, opg¢tana,
Jak lwical—Nie!—jam malo powiedziata...

Ze kocham go...

(Po diuzszej pauzie).

To byto... jakby pole—

Po polu wszersz drzematy ciche trzody,
W dali si¢ ¢mit las palm zielony, mtody,
Zefirom lis¢ oddajac na swawole.
Nad gtowa mu fruwaly rajskie ptaki
Potyskny puch strzasajac na murawe,
A dalej—tam—gorzaly zorza krwawe,
Po krggu nieb rozwodzac barwne szlaki.
Przez pole szta do gaju srebrna droga;
Jak peret sznur migata posrod kwiatow,
Co w szatach z tecz, z szafiréw i szkarlatow
Iskrzyty sig, jak gwiazdki u stéop Boga.
W powietrzu drzat od ogni patac z zlota;
Tysigcem wiez unosit si¢ w obloki,
Szkartatny cien ciskajac na dwa boki,
Szeroko,—w dal,—jak stonce gdy blask miota.
Gromady gor pigtrzyly si¢ dokota,
Po $cianach ich czepialy si¢ winnice,
Na szczyt si¢ pnac, pod $niegi,—w blyskawice,—
Co’w jasny rzad zasiadly im u czota...
A bylo tam spokojnie, jak na dole,
Cichutko, ze—slyszalam wtasne tchnienie

I wtoséw szmer, gdym wzigwszy je w pier§cienie,

Zrzucita w doét... i wyszla tak na pole.

I w ciszy t6j, $rod tecz tych, ogni, blasku,

Jak ztoty lew, co tup swo6j wzia$¢ przychodzi,
Jak puszczy kroél... patrzacy tylko stodziej

I dziki mniéj—Jonatan wyszedt z lasku.

I las si¢ tu poruszytl mu nad glowa,

Jakby w pnie drzew wiatr mocny zadatl nagle,
A ptakdéw chor, rozwodzac lotne zagle,
Zaszemral w glos i potem $cicht nanowo.

On szedt i szedl... i w konficu stanal przy mnie;
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I ja... lecz nie!l—ja tego nie opowiem!

Dreszcz przejat mnie—i krew si¢ $cigta mrowiem,
A duch, jak ptak, pod niebo wzbil si¢ w hymnie.
Wtem czuje¢, ach!., jak luby mnie do tona

Tu garnie—1tza zpod powiek mu wyjrzata

I gdy ja tak drze jeszcze, tak drze cala,

On ,strzez si¢,” rzekt ,,strzez mocy Salomona!”
I na ten dzwick, na imi¢ to przeklete,

Ja zrywam si¢, Wicieklejsza nizli lwica,

Na nogi z snu i z wstregtem kryjac lica,

Upadam znéw nawznak na toze zmigte;

Bo widze¢... ach! czy byto to ztudzeniem,

Czy jeszcze snem?—ja nie wiem... lecz w oddali,
Ocz dwoje w krwi, btyszczacych jak z korali,
Objeto mnie pozerczym swym plomieniem.
Twarz cala, brew, pod ktora 1$nig te oczy,

To krola twarz., i brew ta réwniez jego..
Przybliza si¢.. Krzykn¢tam i na niego
Rzucitam sig, jak sep, na tup gdy skoczy—
Lecz w rzucie tym, zmyliwszy wida¢ droge,
Lub tez ze strach byt tylko pustg mara,
Znalaztam si¢ samotna przed kotara

I padtam zndéw, jak martwa, na podloge!

I z chwili tej juz tylko jedna trwoga
I jedna my$l weciaz mdzg mi senny porze...

(Zatryzmuje sieznowu,— przeglgda blednemi oczyma, odwracajgc glowe poza siebie,
kotare od gory do dotu  nastgpnie zrywajqc sie— gwattownie:)

Co!—onby chcial, ten kat bez czci i Boga,

Przez podstgp tak ma mito§¢ zdoby¢ moze?

Na pier§ tg, co b6l w 16d ja zimny stgza,

Oprzeé t¢ twarz ohydna swa pier§ swoje!?

O!—chybabym nie miata tych rak dwoje,

By wtedy go nie zdlawi¢ w nich, jak wezal...
(Stania si¢ 10tyt i upada prawie napostanie. W tejze chwili roztwierajq si¢ po-
dwoje i z nich tlum tancerzy, Spiewakow i skoczkéw, xe starcem jakims tudziez

gronem dziewic na czele,— wystepuje na sceng).

d. c. n)

CIEKAWE SZCZEGOLY

Z ZYCIA NIEKTORYCH ZNAKOMITOSCI MUZYCZNYCH.

Kant nazywa muzyke: ,,P"Lna gra zmystowosci” (wrazen),
iDefinicyataka znakomitego metafizyka przypomina mimowoli defini-
cya materyalistow, ktérzy muzyke uwazaja zaledwie za: ,,pobudzacza
nerwow.” Wielce ponizajacem dla muzyki byloby postawienie jej
na réowni z opium, haszyszem, czarna kawa, lubo, co prawda, trudno
jestoznaczy¢ we wzruszeniach muzycznych, o ile wnich wspdtczuje du-
Isza i zmysty. 1 tutaj tez okazuje si¢ widocznie, jak dalece skompli-
kowanym jest nasz organizm. Muzyka ma albowiem podwojny cha-
rakter. Z jednoj strony, na wzoér malarstwa, przemawia do naszych
| zmystow i przeto wydaje si¢ materyalistyczng; z drugidj za§ podnie-
ca wyobraznig silniej, anizeli tonajwznio$lejsza poezya, lubjakabadz
sztuka, uczyni¢ jest w stanie. Tym odcieniem cechuj¢ muzykejako
najidealniejszg ze wszystkich sztuk pigknych.

Muzyka, mito$¢ i konieczno$¢ nagrody w drugim S$wiecie za
wszystkie niesprawiedliwos$ci tego zycia, sa to trzy czynniki budza-
ce w nas najwicksze pragnienie §wiata innego, naprzekor wszelkim
rozumowaniom chlodnym i praktycznym. Jezeli ten wyraz , nie-
skonczonos¢” da si¢ wjaki sposdob objasni¢ dla cztowieka, istoty
skonczonej, to muzyka niezawodnie objawi mu nieskonczonos$é. D a-
je mu przynajmniej zludzenie, a kto wiedzi6o¢ moze czy zludzenie
nie jest czém$ najrzeczywistszem dla nas? Badz co badz, w sztuce
ztudzenie jest samg rzeczywisto$cig.

Wielka muzyka, zstepujac w masy ludu, jak to widzimy od
kilku lat na koncertach popularnych (u nas Bilse), obudzag w pro-
stych duszach przeczucie ideatu, poped do mitosci i heroizmu. Czuja
si¢ wzniesione do wysokosci nieznanej. Cig¢zar obecnego zycia
zelzatl moze skutkiem mglistego marzenia o zyciu nagrody. Zdaje
si¢ tym prostym ludzionfwowczas, ze sa wigcdj warci i maja racya
bo sa wicksi i silniejsi... Serce przepelnia si¢ wdzigcznos$cia zapa-

Item i mitoscia. _

Dla wielu muzyka staje si¢ skarbem rozkoszy, wytrwaniaicnoty
—tak jest—dotej ostatni6j nawet pobudzaja ich geniusze, jakM ozart,
Beethoven, Haydn, Weber, Mendelssohn, Chopini inni. Ilez wnich od-
najduja pociechy za dni czarne ismutne, ile wiary, nadziei i radoSci!
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Legenda w jednym z nadrenskich klasztorow niesie, ze pewna
zakonnica przepegdzita 300 lat nad stuchaniem $§piewu ptaka lesnego.
Za jednego z Ludwikow francuzkich, inna kobieta ustyszawszy po
raz pierwszy w zyciu dzw:_k organdéw, miata umrzeé z zachwycenia.
W- legendach niemieckich muzyka daje zycie i $mierc.

Muzyka wigcej wyraza anizeli slowo, bo wyraza wszystko
Z mniejsza precyzya; w tern tez jej wyzszos$¢, ajesli kto chce—i niz-
szo$¢. Przypuszczajac jednak, ze waha¢ si¢ mozna migdzy muzyka
a literatura (poezya), przyznaé przynajmniej potrzeba, ze muzyka
wyzsza jest od wszystkich sztuk innych.

Jezeli jaka$§ czastka duszy malarza pozostaje w jego dziele,
oddycha tam jeszcze jego tchnieniem, podsuwajac si¢ nasze] wy-
obrazni, — to c6z powiedzid¢ o dziele muzyka? To, nietylko ze si¢
samo zmystom nastr¢cza, ale kazdy taczy dusze swa z duszg mistrza,
taczy istotnie i rzeczywiscie. Wobec dzieta malarza pozostajemy po-
za jego obrebem, gdy przeciwnie utwor muzyczny taczy si¢ z nami,
a my stuchajgc go, uczestniczymy w nim, wspotczujemy mu wewng-
trznie, tak iz kazdy ze stuchaczy doSpiewuje sobie w duszy na ten
sam temat muzyczny, odmienny i wtasciwy sobie poemat.

Muzyka, bedac jedna z najidealniejszych sztuk, jest zarazem
jedna z najrealistyczniejszych—tlumaczacg uczucia ludzi i ras, oby-
czaje i cywilizacye rozmaite, charaktery i1 temperamentu jednostek
tudziez ludéw, ich zdrowie nareszcie fizyczne i moralne. ,,Zadna in.-
na sztuka, powiada Jerzy Sand, nie rozetli w sposob tak wzniosly
uczucia ludzkiego we wnetrzu cztowieka; zadna inna nie odmaluje
dla oczu duszy, takioj razem $wietnosci natury, zachwytu kontem-
placyi i charakteru ludéw.... burzy, namigtnos$ci, rozpaczy i cierpien.
Muzyka daje nam i odbiera naprzemian nadziej¢, entuzyazm, wiare,
zwatpienie, stawe, spokdj—to—i jeszcze wigcej... wszystko moca
swego geniuszu i odpowiednio charakterowi naszemu. Tworzy nawet
widok zewnetrzny i niewpadajac w dziecinne efekta dzwigku, ani
w §lepe nasladownictwo wrzawy istotnej, pozwala nam widzie¢ po-
przez mglista zastong przedmioty zewnetrzne, do ktérych przeniosta
nasz¢ wyobraznig. Niektore kantyki wywotuja przed oczy nasze ol-
brzymie cienie starozytnych tumow, a zarazem daja nam wniknaé
w mys$l ludow, ktore je budowaly i ktore padaly na kolana, $piewa-
jac te hymny religijne. Dla takiego, ktoryby umiat dzielnie a praw-
dziwie wyraza¢ muzyke¢ rozmaitych ludoéw i ktoryby umiat stuchad,
niepotrzebna jest podrdz naokoto $wiata, przypatrywanie si¢ narodom,
ogladanie ich pomnik6éw, przebieganie ich Istepow, goér, ogroddw
i puszcz. Pie$n zydowska, dobrze oddana, przenosi nas do synago-
gi; cata Szkocya drga w prawdziwej piosnce szkockiej, tak jak ca-
ta Hiszpania w prawdziwdj piosnce hiszpanskiej. Bywam czesto
takze w Polsce, w Niemczech, Neapolu, Irlandyi, Indyach i znam
lepiej tych mieszkancw, niz gdybym si¢ im przypatrywata dlugie
lata. Potrzeba bylo tylko jednej chwili, azeby mnie przenie$é
w tamte strony... Czar muzyki sprawial to wrazenie.”

Kazda rasa ma swoj charakter w muzyce -tak samo, jak i we
wszystkiem innem. ,,Zdawato mi si¢ — pisze p. de Custine w swoj
ksigzce o Rossyi — ze muzyke rossyjska przyniesiono z Bizancyum
do Moskwy; zapewniajg mnie przeciwnie, ze jest ona miejscowa;
to ttumaczy mi gl¢boka melancholig tych piesni, szczegélniej tych,
ktore usituja by¢ wesotdmi szybkoscia tempa.
jakby skargg.“

Basa germanska muzykalng jest z natury, réwniez wloska,
odmienna tylko charakterem, o ile klimaty i ludy w tych krajach
odmienne s3 1irézne. Francuzi z natury malto s3 muzykalni, staja
si¢ nimi przez cudowny, im wlasciwy dar: przyswajania sobie
obcych zywiolow. W ogoéle umyst francuzki zwac si¢ moze umy-
slem prozy 1 precyzyi raczdj, anizeli muzyki i poezyi. Sa wszakze
i tutaj znakomici kompozytorowie, jak: Gounod, Berlioz, Thomas,
Auber, Masset, Mehul, Boieldieu, Horold. Zdarzyto si¢ wszakze,
ze mimo iz Francuzi nie sa z usposobienia muzykalni, dopomagali
przeciez kompozytorom innej narodowosci do tworzenia arcydziet.
Najprzéd kompozytor Wilheima Telia umiat potaczy¢ z geniuszem
ptodnos$ci wloskiej, z bogactwem instrumentacyi, potege akcyi dra-
matycznej, wlasciwéj Francuzom. Ras¢ stowianska w ogdle, a oso-
bliwie polska, mozna nazwaé¢ muzykalng z natury, biorac §piew-
no$¢ za charakterystyczne muzyki jOoj oznaczenie. Tematéw ludo-
wych mnoéztwo, ktore geniusze tacy jak Chopin i1 inni, uwie-
czni¢ umieli w formie przyst¢pndj dla calego $wiata,—najlepszym
tego dowodem. Wielu téz mamy pies$niarzy znakomitych, do kto-

ch przedewszystkiem zaliczy¢ trzeba niewyczerpanego Moniuszke,
S)era polska, aczkolwiek juz wyrosta z pieluch, nie dobita si¢ je-
szcze europejskiego rozgltosu, — lecz i tu ludzie nieposledniego ta-
lentu, chwalebne potozyli fundamenta. Krupinski, Elsner, a pdz-
nidj Moniuszko, Dobrzynski i mtody, wielkich zdolnosci kompo-

zytor Wt Zelenski, zbudowali i budujg muzyce naszej szeroki go-
$ciniec przysztosci. >

Rasa anglo-saksonska, wytacznie przemystowa, w rzeczach
muzyki ma tylko dobre intencye. Anglicy, a szczegélniej angielki,
Spiewajg falszywie, nawet rzec mozna, mowig falszywie. W Amery-
ce gorzej jeszcze. Dosy¢ przeczyta¢ w tdj mierze dzieta pp. Alfr.
Assolant i Oskara Commettant. Jeden z nich tak mig¢dzy innem pi-
sze: ,,Potrzeba sobie wyobrazié¢, czemjest sztuka u ludu, na ktorym
dowcipne stowo takie samo wrazenie robi, jak zart clowna; gdzie
kobiety noszg kostium kwakierek i1 gdzie ideat muzyki widza
w piosence zartobliwej, Spiewanej seryo. O estetyce yankeséw da-
loby si¢ duzo powiedzidé, rowniez jak o sprzedazy obrazéw, a ra-
czej ram u nich. Malowidta, ktore stuza za projekt dla ram, przed-
stawiajg albo szpinak, co si¢ nazywa krajobrazem (landscapes), albo
omlety fantastyczne, albo jesien amerykanska na brzegach Atcha-
falaja, Appalachicola lub Mattawamkeag... Strach!—krytyka muzy-
czna w Nowym Y orku jest najgtupsza ze wszystkich krytyk.

Z tego juz widzimy, ze tak samo w muzyce jak w literaturze,
rasy i narodowosci zachowuja swdj wlasciwy charakter.

Muzyka jest wreszcie jedng ze sztuk, ktore si¢ najbardziej roz-
wijaja, zmieniaja, odnawiaja, czy to skutkiem namig¢tnos$ci lub ka-
prysow indywidualnych, czy zmiany gustu publicznosci, Czy tez na-
tchnienia moralnego kazdego pokolenia. W dziele albowiem czlo-
wieka genialnego —w muzyce, literaturze lub malarstwie — znajduje
si¢, procz idiosynlcrazyi naturalnej i dziedzicznej, stanowiacej jego
osobistos$¢, procz wiadomos$ci nabytych przezen az dochwili tworzenia,
jeszcze zbidr idei, uczué i instynktow jego epoki. Caty cigzar do-
$wiadczenia moralnego uprzedniego, cata wrazliwo$¢ narodu i ludz-
kosci, zbiega si¢ w dandj chwili w natchnienie tworcy indywidualne.
Wplywy te, tworzac strumien magnetyczny, unoszg cztowieka ge-
nialnego, dodajac sile swa do sit jego osobistych. Masy sktadajace
ludzkos¢, ptyna naprzod giebokim przyplywem i odptywem, tak jak
morze. Artysta wie li o tem lub nie, odczuwa nawal tego oceanu,
ktory go naprzemian przygniata tub pobudza i zapala. Atoli talent
czy geniusz artysty zawist przedewszystkiem od przewagi jednych
warunkow fizyologicznych, fatalnych, dziedzicznych, wyzszych nad
wszelki sad osobisty, nad zycie i pewne przyzwyczajenia moralne.
Jezeli prawda jest, ze efekt estetyczny jakiego$ dzieta zalezy nie
tyle od dzielno$ci przymiotow artysty, ile od jego jednosci i harmo-
nii to czyz tajedno$§cita harmonia nie wytryskuja przedewszyst-
ki¢ém zjego organizacyi i czyZ one nie sag wypltywem dziedziczno$ci
fizyczndj lub moralnoj rasy, klimatu i wieku?

Moznaby tatwo, §ledzac bieg zycia kazdego kompozytora, wy-
nal6z¢ jego psycho-fizyologia, ale popadlibySmy w labirynt szczeg6t-
kow. Trzymajmy si¢ wiec kilku tylko znamion.

Zrdbcie analiz¢ charakteru i organizacyi kazdego kompozy-
tora, jego namig¢tnos$ci, humoru i stanu zdrowia, a potem postu-
chajcie jego utworu, lub naodwrét, a odkryjecie migdzy dzietem
a cztowiekiem podobienstwo konieczne. Mys$l odzwierciedla si¢
w kazdym passazu, ponurym i melancholicznym, lub $miejacym si¢
i wdzigcznym, heroicznym 1 wzniostym. Zmiana usposobienia
moralnego i fizyologicznego odbija si¢ jak w zwierciedle. Ztad poszto

Pieéni te bolesne, sa jorzeczenie, ze muzyka jest fotografia namigtnosci. Odnalezé w nidj

mozna charakter i zwyczaje artysty. W Haydnie jakiz wdzigk nai-
wny i wrzuszajacy, namietny i spokojny! Jaka szczoérosé, jaka ludz-
ko$¢! mianowicie jaka prostota! Haydn pozostal zawsze dziecigciem
choru natchnienie dla jego duszy niewinnej bylo najwyzszem

|szczqs'ciem, najwigksza nagroda, jakiej mu Bog mogt udzieli¢. Nigdy

nie usiadt do fortepianu, nie pomodliwszy si¢. Wszystko w nim od-
bywa si¢ odrgbnie, poza §wiatem zewng¢trznym, w podziwienia go-
dnej pogodzie ducha. Haydn jest w pewnym wzgledzie muzykalnym
Perugino. Perugino tem jest dla Rafaela, czem Haydn dla Mozarta.
»Muzyka niemiecka— rzekt Humboldt—cora jest piesni ludowych."
Prawdziwe orzeczenie, zwlaszcza co do Niemiec wschodnich. Przy-
ktadami s3 Haydn i Mozart, obadwaj zrodzeni na granicy Czech-
i1 Wegier, w krajach pelnych legend, ktore umieli podstuchacd.

" Mozart, niestychanej dojrzalos$ci, komponowatjuz w 4— 6 roku
zycia, a umart w 35-tym. Bez dziet w tak krotkiem zyciu! Majac lat
28 mial pierwsze oznaki choroby piersiowej, potaczonej z czulo-
$cia nerwowg, ktora go przerzucala w czarng melancholig. Praca,
jedyny ratunek przeciw temu, pogorszyla chorobe. Mowia to6z, ze
holdowal zanadto pici pigkndj, tak jak Pergolese (ktory rowniez
umarl na chorobg piersiowg w 32 roku zycia), jak Rafael, Weber,
Beethoven, Bellini i Chopin. Wszyscy ci wielcy arty$ci, organizacyi
nerwowej, umioraja (z wyjatkiem Beethowena) zbyt wczesnie, lubo
z pozostawieniem arcydziet.

Mozart i Beethoven sa muzykami z urodzenia i synami mu-
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zykow. Zarodki geniuszu muzycznego pala si¢ w ich krwi i nerwach
ogniem, ktory w nich blyszczy izwegla je na popiél. Ilez pochlania-
jacych zywiolow w zyciu Mozarta! Od dziecinnych lat wojazuje ze
swym ojcem, obiega Niemcy Francya, Anglia, Flandrya, Holandya,
Szwajcarya, Wlochy; wzbudza wsze¢dzie podziw i uwielbienie wyko-
naniem zarowno utworow cudzych jako i wlasnemi kompozycjami
-Ludno$¢ medyolanska uniesiona zapalem podczas przedstawienia
Mitrydata, krzyczy: Eviva il maestrino! Powréciwszy do Niemiec
blaka si¢ przez kilka lat, nie mogac znaléz¢ pomieszczenia jako ka-
pelmajster. Zycie trawi w pracy zacietej i w walce z ub6ztwem. Two-
rzy arcydziela jedne za drugiemi, azeby zarobié¢ na chléb codzienny.
Oto poczatek tylu dziel patetycznych i tylu skarbéw wzruszen! Co
dziwi wigcej, to rados$¢ ktora si¢ tam natrafia. Lecz taka bywa pote-
ga muzyki;—wyciaga ona dusze'z piekiel, tak jak Orfeusz Eurydyke
z pomoca liry; cucije z martwych i podnosi z gl¢bin przepascistych
bolesci w niebiosa... Mozart powraca do Paryza,—tam, sam bez Srod-
kéw do zycia, widzi matke¢ umierajaca w nedzy. Serce jego peka,

lecz si¢ nie zamknelo "(Dc n)
WWWuw
Z. KRONIKI NAUKOWEJ.
(Dokoriczenie).
Niezmordowany wedrowiec, Grandidier, od lat sze§ciu stu-

dyujacy Madagaskar, wydaje wreszcie topografja stynnej téj wyspy
uzupelniajac swa prace mnoéztwem szczeg6low geologicznych, hydro-’
graficznych, orograficznych, botanicznych it. p. Do r. 1866, Owasy
plemie¢ dzikie, stawiali zapory w badaniu wnetrza ich kraju Zaden
cudzoziemiec me maégl si¢ tam wedrzeé, ztad tez Madagaskar, byl, mo-
zna powiedzieé, jak najniedokladniej przedstawiany Europie. Gran-
didier owi obecnie zawdzieczamy jego poznanie blizsze. Zamiast

ogatej roslinnos$ci, o ktordj rozpowiadali bajeczne cuda tury$ci na-
turahsta ten znalazl w wielu miejscach rozlegle bezplodne rowniny
gpry wysokie lecz nagie, jalowe, wreszcie Srodek wyspy calkiem
niezamieszkaly, Zycia pozbawiony.

Natomiast mowi on o wielkich splawnych rzekach, przerzyna-
jacych wyspe, ktéore przedstawiaja wszelkie warunki przychylne
uprawie roli i rozwojowi przemystu.

Praca Grandidiera, bedzie tez wielce pozadana nietylko dla
naturahstow ale i przemyslowcow, ktorzy zapewne z szacownych
wskazowek autora skorzystaé¢ potrafia.

*

* *

Na pohi naszego piSmiennictwa przejawilo si¢ kilka wazniei-
szych pubhkacyj, o ktérych byloby grzechem nie wspomnag¢. J

Pierwsze mi¢dzy niemi miejsce nalezy si¢ przekladowi Hi-
storyi roslin Figuier a, dokonanemu przez autora Flory Polskiej,
a co wiecej, pomnozonemu dopelnieniami tlumacza tak obszernemi!
sigzke t¢ moznaby prawie poczytywaé za jego prace.
dr.é4 V- Waga nie szczedzil wcale; przedmiot rozpatrywany
doj pobieznie przez Figmer’a rozszerzyl, rozwinal i uporzadkowal
¢ S ? r - Str-CH°’ Przeciwnie, zlozylo si¢ w powaina
j T ~ t0m? ?beJmujaca, pomagajaca tak stylem zywym, jak
roslinnego6'"1 01’ PrzedstawiaJ4 () najciekawsze zjawiska §wiata

ze

m | m7<mi- 1 obejmuje organografja czyli nauke opisujaca na-
rze¢dzia roslinne, — fizyologja objasniajaca funkcye tychze'narzedzi
zwanych téz organami, —tudziez klassyfikacyapanstwa Flory. W kon-
cu, tlomacz pomie$cil uklad przyrodzony Adryana Jussieu, ktéry
dopelnil stosownemi objasnieniami.

W?”tomie Il czytelnik znajduje opis roSlin jawnoplciowych.
Lfilguier, powiadatlomacz we wstepie,—wylozylzaledwie40 familij
i to zbyt pobieznie; my opisaliSmy ich przeszlo 170, to jest wszy-
stkie znaczniejsze czyli takie, w ktérych mieszcza si¢ .ratunki
odznaczajace si¢ jakimkolwiek uzytkiem, osobliwa organizacya Ilub

wlasciwe*” prZ7ml0tem’ tudziez te>00 Sejmuja rosliny naszéj Florze

Tom III mie$ci rodziny skrytoplciowe, pe wskazaniem osobli-
wosci narzedzi reprodukcyjnych tych roslin ciekawych; dalej autor
opisuje drzewa olbrzymie. Wreszcie czytelnik znajduje wykaz ro-

n uzywanych i geografja botaniczna.
Wydame poJskie Waga pomnozyl jeszcze Dodatkiem,
ce Wykuly o botanice, z rozmaitych

rm, w  kto-

auTorowfzerpane,eCeJ ZaW

Dolaczony do tomu III spis wyrazéw naukowych, tudziez

wykaz polski i lacinski rodzin, rodzajow, i gatunkéw, ulatwia ich
znalezienie czytelnikowi, tern wiecej, Ze czesto o jednej roSlinie we
wszystkich tomach jest mowa.

Ukladowi ksiazki nic zarzuci¢ niemozna— tresci, chyba boo-ie-
two szczeg6léw—formie, pewien wykwint stylowy, z ktérego dobrze
jest znanym Figuier. Historya roS$lin zaiste do najpi¢kniejszych
u nas pubhkacyj naukowych nalezy, juz nie baczac na wydanie sta-
i bardzo ozdobne, gdyz dzielo to liczy 415 drzeworytéow

zdolny bardzo artysta p. Faguet, wszystkie
ystKie

ranne

a rysownik francuzk,
wizerunki wykonywal z natury.

Autor filory Polskiéj”juz nierazzbogacalnaszaliterature¢ nauko-
wa przekladami celniejszych prac zagranicznych pisarzy. Przed Kkil-
ku laty przelozyl F ammaryiona; obecnie wystapil z Figuier’em, nje.
poréwnanym kompilatorem Francyi.

Pozwolimy sobie wszakze zrobi¢ malenka uwag
bny zarzut téj piecknéj pracy Umacza. jezyk polski‘
nie znosi skladanych rzeczownikéw, w tworzeniu za$§ nowych ter-
minéw tlomacz tego sposobu cz¢sto naduzywa. — I tak Eukaliptusy
nazywa Rozdrebami, drzewo kajeputowe (Melaleuca Cajiputi)
Czarnobitem kajeputowyrn; -Dezmodye bengalska (Desmodiui ,va-
rans) Poruszthwym wahadhhem; Akacye¢ zwyczajna (Robinia pseudé-
acacia) 6 rochodizewem, Kaktus melonowaty (Melocactus) JeZome-

-stawié dro-
nat g .

Przyznajemy, ze pod wzgledem naukowym, termina powyzsze
odpowiadaé¢ mo? wybornie charakterom roslin, jakim nadine zosta-
ly; w kazidym jednak razie, niezgodne s3a one z duchem jezyka.

~éra tlomacz

opracowaT§ze
*i,woscia i szacownomi objasmema-

mi podopelnial.
Z kolei mowi¢ nam przychodzi ,, ™ ijz- i

Coq ¥ kM

dl, 8

ma z magnesem; obznajmia mlodego czytelnika ze zjawiskami sily
elektryczne,, z telegrafami, galwano-plastyl® z Jietrzem j
zm3a, z wodorem, z wlasnoSciami cieczy, z prawami mechaniki,
wreszcie z optyka i potrosze z mikroskopem. Aut0[. zajozyj gobie
wyraznie zwréci¢ uwage dzieci na najciekawsze zjawiska fizyki
aby do mej zacheci¢, a posluguje mu do tego niezaprzeczony talent
wypowiadania slowa nauki w formie przystepnéj, zyw¢j, urozmaico-
néj, a prostej. Dzielko to sklada si¢ z rozdzialéw, ktorych tresé
objasniaja drzeworyty. Miedzy inndérni znajdujemy nastepne tytuly:
Trumna Mahometa.—Dowcipna gaska.—Zegarek czarodziejski.—
Mysz w jamie.— Galwano-plastyka.— Skoczek na wiezy. Ornen
w reku. — Przywolywanie duchéw. — Taniec umarlych.—Taniec
czarownic i t. p.

Z wyliczenia tego czytelnik moze osadzi¢,
lozbudzi¢ w dziecku ciekawosc; szkoda tylko, Ze obznajmiajac je ze
zjawiskami S$wiata fizycznego, nie objasnil ich przyczyny, pozosta-
wiajac to samym dzieciom do rozwiazania. Odpowi¢ mi zapewne
autor, zZe z pomoca takiej metody dzieci¢ uczy si¢ mysleé, ze
skutkéw wnosi¢ o przyczynach - Ze Sa prawa nauki, ktérych
wytlomaczy¢ dziatwie niepodobna— Ze wreszcie prébujacy tego,
pomimo talentu rzeezby y o zagmatwal. Nieprzeczymy, ze dzieci¢
z bystrem pojeciem przyzwyczai SWy umysl do rozwagi, Ze potrafi
samo sobie zdaé¢ sprawe ze zjawisk opisywanych w Malym Fizyku
Alez w takim razie, co bedzie z dzieckiem niepojetnem, (a takich
wiele!), zarzucajacem pytaniami o objasSnienie matke¢ lub ojca, kto-
rzy przypusémy, zostana téni nie zartem zaklopotani, jak to niestety
u nas zbyt czesto si¢ zdarza? Sadzimy wiec, Ze nalezalo podaé¢ choé
pobiezne objasnienia, ciio¢ w kiku slowach okres$li¢ prawo, zasade,
wlasno$ci cial, z ktoierni obznajmia autor mlodego czytelnika.

W kazidym razie, ksiazeczka to stokrotnie lepsza od wszel-
kich powiastek, Etorerni karmiomy nasza dziatwe do przesytu
i niezaprzeczenie uczaca mys$le¢, a juz to samo nie mala stanowi
zalete.

Nakladem téjze Redakcyi wyszedl pierwszy zeszyt podrecznej
Encyklopedyi powszechnejl z karta, Ameryki polnocnéj. Przegladajac
go, znajdujemy opracowanie do$¢ staranne, z widocznym wzgledem
mozebnego streszczenia rzeczy; nie obeszlo si¢ tu jednak bez Usterek.
Wiadomo naprzyklad, Ze preciki grochodrzewu sa w jedna wiazke
spojone, procz dziesiatego precika, ktéry jest swobodnym. Z encyl
klopedyi przeciez dowiadujejemy si¢, ze w grochodrzewie precikéw
jest dziesi¢¢ dwuw]azkowych.

/i? u-Z- §atunbow Akacyi wymieniono tylko dwie: Akacya biala
(Rubmia pseudoacacia) i zolta, ktéra wlasciwiéoj byloby nazwaé

ze autor urnic
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Syberyjskg lub Drzewiastg (Robinia Garagsna v. Garagana arbore-
scens),—tymczasem rodzaj ten reprezentuja, liczne jeszcze gatunki,
jakoto: Akacya ro6zowa (Robinia hispida), Grochodrzew Krzewia-
sty (Robinia frutescens), Akacya Kateszu (Acacia Gatechu), Akacya
prawdziwa (Acacia Vera), Akacya Arabska (A. arabica), A. Sene-
gambska (A. Albida), A. Adansona (A. Adansonii), A. Jedwabista
(A. Julibrissin) i Akacya Roéznolistna (A. Heterophylla).
Zwracajac uwage Redakcyi na pomytki i opuszczenia tego ro-
dzaju, czesto nieuniknione w szerszych pracach,—zdaje si¢ nam, ze
wyswiadczamy jej istotna przystuge. w. Niewiadomski.

0 TEMPERAMENTACH DZIEC

Odczyty publiczne, miane w Krakowie,
PRZEZ

Lucyaua Falkiewicza.
(Cigg dalszy.)

d). Bojazliwos¢.

Podobnie jak czlowiek dojrzaty, znajdujacy si¢ gdzie$ po-
ciemku, a nieznajacy doktadnie miejscowos$ci, ani w tdjze rozrzu-
conych przedmiotéow, ktéremiby moégl zmystami swojemizawtadnaé,
czuje si¢ by¢ $Scie$nionym widzac si¢ za§ osamotnionym, nie moze si¢
pozbyc¢ jakiego$ trwozliwego uczucia; ')—tak samo dzieje si¢ z dzie¢-
mi, ktore zpowodu ich zbyt szczuptego obrebu doswiadczenia, uwa-
za¢ mozna, jakoby zostawaly w ciggloj ciemnosci, lub grubym zmro-
ku. Bojazliwo$¢ u dzieci jest zatem naturalndm ich uczuciem, ktora
z wiekiem dojrzalszym sama ust¢puje. Powszechnie wszakze zna-
ng jest rzecza, ze to uczucie przez lekkomys$lne draznienie i przed-
wczesne czytanie lub opowiadanie bajek o strachach i powiesci
o rozbdjnikach,—moze by¢ doprowadzone do najwigkszoj lekliwosci,
a nawet do tchorzostwa, co nietylko chorobliwy stan duszy, ale i cia-
la sprowadzi¢ moze.

Dzieci bojailiwego usposobienia nalezy otacza¢ najwigksza
pieczotowito$cig i wzglednosciag. Trzeba bowiem o tern wiedzide,
ze bojazliwo$¢ nalezy do rodzaju uczu¢ najsilniejszych, mogacych
zczasem dzieci¢ unieszczesliwi¢ nazawsze.

Bojazliwego dziecka nie powinnismy pod zadnym pozorem zo-
stawia¢ bez $wiatla w nocy, a najbardziej przy zasypianiu. Nadto
chroni¢ je nalezy od obcowania ze stugami zabobonnemi, a przede-
wszystkiem przestrzega¢, azeby te swoim rubasznym i prostackim
sposobem postgpowania, dzieci nie draznily i strachami im nie grozity.

\V po6zniejszym wieku, przy zastosowaniu si¢ do pomienionych
srodkéw ostiozno$ci, moga rozsadne uwagi w tej mierze i doktadne
roztrzasanie przyczyn bojazliwosci wiele naprawié¢, — nawet do tego
stopnia, ze z najbojazliwszego dziecka wychowa si¢ najodwazniejszy
wyrostek. Pizeuewszystkiom wszakze wypada mieé¢ to ciagle na
uwadze, azeby takie delikatne uczucie chronionem by¢ moglo od
gwaltownego przestrachu. Nadto czuwaé potrzeba, azeby nie do-
puszczaé sposobnos$ci, mogacej roznieci¢ trwoge przed jakiom badz
grozacem niebezpieczenstwem. Odwaga bowiem i $§miato§¢ u dzieci
mwlasnie na tem glownie polega, iz te, niezwazajac na niebezpieczen-
stwa, na nie si¢ narazaja.

Nalezy dzieci od niebezpieczenstwa chroni¢ i takowe mimo
ich wiedzy usuwac, lecz szkodliwem jest, jezeli zbyt troskliwi, ra-
czdj bojazliwi rodzice, najmniejsze niebezpieczenstwo w zatrwazaja-
cy sposo »ustawicznie dzieciom przed oczy stawiaja. Zetknigcie si¢
dziecka z matemi przykro§ciami, doda mu odwagi i hartu do oswa-
jania si¢ z wigkszemi trudno$ciami, a nakoniec do pokonywania ta-
kowych i spojrzenia samemu niebezpieczenstwu $miato w oczy.

Cnote tego zakresu jest wdziecznosé.

Po wykazaniu wad w zakresie uczucia, naznaczamy wdzigczno-
Sciwlasnie to miejsce, poniewaz ta od wad poziomych ku wyzszej
zwrocona sferze, szlachetna natur¢ cziowicka z taka sama objawia
pewnoscig, jak termometr stopien ciepta wskazuje.

Dudzie ztego wychowania, dzieci skutkiem zepsutego towa-
rzystw a, bywaja zazwyczaj niewdzigcznemu Niewdzigczno§¢ mozna
nazwaé¢ dzikoscig i surowos$cig serca, ktore dlatego zaciggnionego
dtugu sptaci¢ nie chce, poniewaz si¢ wierzyciel o takowy wyraznie
nie dopomina. Niewdzigczny zapomina o odebranych dobrodziej-
stwach, Ic cewazy jje, pOzniej wyraza si¢ o nich z pogarda, twier-

i) Mowia ze Napoleon I mial przekonanie, iz pomigdzy swymi
generalami dwoci tylk0 ma ktorzyby na godzing przed wschodem
stonca zdolni byc mogli do okazania niezachwiandj odwagi.

dzac, ze mu si¢ takowe z prawa nalezaty, a w koncu odptaca ztem
za dobre.

Wdzigczno§¢ w dzieciach mozna nazwaé najczystszym obja-
wem pokory, czynna mitoscia wzgledem rodzicéw i nauczycieli.

Cnote wdzigczno$ci zaszezepia si¢ w dzieciach i krzewi naj-
skuteczniej i najpewnidj, jezeli ich nie zmuszamy do przyjmowania
kary z takiem samem uznaniem, jakiego si¢ domagamy za §wiadczone
wzgledy i dobrodziejstwa; bowiem wdzigcznosci" nanikim wymoédz
iniepodobna, zwlaszcza za kar¢ chociazby ta byta najskuteczniej-
sza. Uznanie dobroczynnych skutkow kary i prawdziwe ich oce-
nienie, nastgpuje zazwyczaj juz w najdojrzalszym wieku, kiedy
obrazy ubieglej przesztosci potrafimy z rozwaga zestawi¢ ze stanem
rzeczywistej terazniejszo$ci,—czego jeszcze tylko po ludziach ma-
drych i cnotliwych spodziewaé si¢ mozna.

Swiadczonych dobrodziejstw, nienalezy jednak ustawicznie
dzieciom na pamig¢é przywodzi¢ 1 przy kazddj sposobnosci z onych
kaza¢ si¢ rachowaé. Z drugiej strony potrzeba dziatwg przy-
zwyczaja¢ do przyjmowania najdrobniejszych nawet ustug wyrazem
mitym 1 wdzigcznym.

Rodzice i nauczyciele, ktorzy w sercach swych wychowancoéw
gleboko zaszczepili religia, moga z najwigksza pewnoscia liczy¢ na
ich wdzigcznos¢.

Ta pigkna cnota ma warto§¢ podwojna, bowiem zdobi ona za-
rowno wiek sedziwy, jako tez i mlodo$¢. Wewnetrznie uwazana,
przedstawia si¢ wdzigczno$¢ jako nieoceniony klejnot serca; za$ ze-
wnetrznie, jasnieje to §wigte uczucie wobec $wiata najwymowniej-
szym przyktadem do nasladowania dla drugich; — bo tez ten przy-
miot tak szlachetny, a niestety tak rzadki w obecnych stosunkach
familijnych i spotecznych, jest najwyrazniejsza oznaka dobrych oby-
czajow i ich najwspanialsza ozdoba.

e KOZDZIAL IV.

2. ZAKKES WOLTI.

Wola jest to samodzielne zakreslenie sobie czynnoSci i stano-
wiska, wobec wszelkich przeciwko istocie naszdj wystepujacych
wrazen i wplywow.

Tu przedstawia si¢ dusza ludzka w charakterze samoistno-
"$ci — bo cele 1 $rodki do niej prowadzace wybiera sama. Taka
wole nazwiemy praktycznym rozumem, ktory zatozenia ogdlne sam
rozwigzywaé umio.

Rozumna wola panuje nad wszystkiemi innemi wtadzami du-
szy, ktorym nadaje wlasciwy, od siebie samej zalezny kierunek.
Wola zdolna jest nawet zmysly nasze od wyobrazen z soba niezgo-
dnych odwroci¢ i ku innej uwadze skierowac. Przy namyéle dziata
stanowczo i rozkazujaco na pami¢é, przywotuje bowiem wyobrazenia
z dalszych sfer, taczy je z blizej spokrewnionemii podnosi takowe do
nowego zycia. Wola nadaje wyobrazni wlasciwy kierunek, sprowa-
dzajac ja na przedmioty do joj celow stuzace. Wola jest przeciwcig-
zarem dla uczucia, wywotujac umys$lnie inne uczucia lub wyobraze-
nia, azeby takowemi nieodpowiednie sobie zoboje¢tni¢, lub z tla dzia-
tania usunac.

Ta potezna dzwignia zycia umyslowego, zdolng jest wylacznie
czynnos$ci rozumu najwiernioj odwzorowaé i1 w zycie zewngtrzne
wprowadzié.

Na tym tedy stopniu funkcyi duchowej, przychodzi dusza
ludzka od jednej samowiedzy do drugiej, t. j. do poczucia, ze mysl
i wolado ni6j naleza i ze cala wlasnoscig cztowiekajest on sam
ze swym wolnym duchem i czynem, ktérego jest tworca — bez
wzgledu na to, ze skutki czynu leza juz poza obrebem jego woli.

Czlowiek rzuca czyny swe w strumien zycia, a chociaz te czyny
jego staja si¢ igraszka tysiaca mniejszych i wigkszych fal, odmetami
okoliczno$ci poruszanych, korzystnie lub szkodliwie na jego dziata-
nie wplywajacych,—tojego wolnoscibynajmnioj nie uwlacza; bowiem
wtadza nad skutkami czynu $miertelnikowi dang nie jest, ale tylko
wolno$¢ dziatania wedtug swego wyobrazenia.

A zatem nie skutek uszlachetnia czyn, lecz wola ktéra go zro-
dzita, szlachetny zamiar, jaki towarzyszy! dziataniu przy rzuceniu go
w zycie.

Ot6z wychowanie winno wolg wychowankatak skierowaé, azeby
ta zawsze byta szlachetng a w wyborze celow roztropna, t.j. azeby
w zalozeniu swem nie przechodzita miary ludzkiej moznosci.

Ilez to dzieci, mianowicie silniejszego temperamentu, wyrzeka,
ze sg krgpowanemi w swoj woli dlatego, ze im wszystkiego wedtug
ich upodobania i wyobrazenia robi¢ nie wolno i z tego powodu mie-
nig si¢ by¢ niewolnikami.

Wychowanie winno takiego malkontenta wyprowadzi¢ z bledu
i przekonaé, ze jest wolny, — wszakze wolno mu wszystko robi¢ co
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jest dobre, a tylko Zle robi¢ nie wolno... bo wlasnie zfe narzuca na
ducha niewole w swiecie moralnym.

Kierowac¢ wigc wolg wychowanca jest moze jednym z najtru-
dniejszych zadan pedagoga, ktory z calym zapasem swej wiedzy
i wszystkiemi sitami wtasnej woli naprzeciw ztym sklonno$ciom
krnabrnego pupilla wystapi¢ winien, azeby w nim wytworzy¢ taka
wole, ktoraby z prawidtami moralno$ci w najwigkszej pozostawac
mogta zgodzie; nadto azeby mu zapewni¢ panowanie nad sobg sa-
mym, i nie dopuszcza¢ aby zte nalogi wszelki sposéb mu odjelty do
cofnigcia si¢ z brzegu przepasci.

Wadami woli sa:

a) Zdziczatos$¢, b) Wybuch gniewu, ¢) Uporczywos¢, d) Gadatliwos$¢.

Cnotg woli u dzieci jest—pilnosé.

Walny koncert amatorski filharmonijnego
towarzystwa.

Jednym z najpierwszych karykaturzystow-filozofow, a najpier-
wszym nawet, wedlug naszego zdania,—jest Jan-Ignacy-Izydor Ge-
rard, noszacy jeszcze przydane nazwisko Grandville’a, pod ktoreni
przeszed! do potomno$ci, a ktére rdéwniez jak 1 pierwsze, odzie-
dziczyt w spadku po ojcu. Urodzony w Nancy, w Lotaryn-
gii, 15 wrze$nia 1803 roku, gdzie tenze ojciec jego, jako malarz,
pracowite i surowe pedzit zycie, %(SZta%clii si¢ z poczatku w mi\echo-
wom Lyceum; nastgpnie za§, na zyczenie bai-dzo znanego wowczas
miniafurzysty Mansion’a, wyprawiony przez rodzicéw doParyzaista- |

wszy si¢ uczniem tegoz Mansion’a, zyskat sobie w krotkim czasie no- 'w!aZ wa
pularnos¢, ktérej mu niejeden ze starszych w zastudze i w prawach Imi§(zy *z’on)aml wsj) ncj respubliki: miernosci i gtupoty?

térych 1

Coz tu ten znowu zajac, z wpatrzonemi trwoznie przed si¢ ocz-
kami nad begbnem jak poét-glob duzym, robi? Czy wielkiemi patka-
mi, ktoremi w ten pot-Swiat wali, chce wlasnemu serduszkowi od-
wage i meztwo wmowi¢? Blaga bebna, ktora wszystkich oglusza,
dowies¢ sobie i duchowi swemu, jesli majaki (!), ze medrszym jest
nad zajecze glupstwo swoje? Czy nie chce si¢ wam mimowoli pod-
stawi¢ mu pod mordke gtéwki kapusty, jemu, co jednakze czton-
kiem jest wyznawcow Euterpy i nalezy do filharmonijneco towa-
rzystwa? } °

Teraz ten kogut z trabka, co grzebien sobie na glowie niby
bohater wieniec laurowy ustawil. Widzicie ten wysoki kotnierz je-
go?... Czy to czasem nie kancellista?

Na krzyczacych flotrowersach, jak na trabach stawy, graja bul
dog-hterat (ktoz on?) i drugi szczygiel-literat (kt6Z pnim takze?)
podczas gdy wol, wdt ze spokojem Zwierzecia pujmujaceiio po-
trzeb¢ pracy, moralnosci i ekonomii politycznej.... byly moze prezes

jakiego ekonomicznego towarzystwa... na waltorni ciezkiej swe du-

szy, powaznie mu wtoruje.
Poeta-kotek, mily nasladowca Karpinskiego sielanek, dmie po-
,v'>ot "mm®ai}choliczny swoj flecik... a w drugim ka-
°ie PiesA 7. ’)7™ mech choébyjuz kto chce bedzie), na krgconej
% ;P<m da'vca-spekulant na wygietym nosie wietrza-
Ceg® wienrz—ktéz ?ra’.Przygrywa- .
allllu w ™ est’ Pfosz§> Jak nie emeryt, po 35-ciu la-
e ,nioln, W “ sto,cyzmem w ziemi¢ patrzy. Muzyka
g°n at- A4 s ™erzy oprawnoém w stonin” okiem—w btloto.
Nie widziciez w tem wszystkiem koncertu catego $wiata?
I goncert ten dusgﬁﬁ%r;ych i régnych instrumentéw, nie przedsta-
r nlw”razn’y> sformullewanej-idet  zgody po-

> >

w 4

WT?m Sronie jeszcze niema! Bylby zbior
trudno, wida¢ damy nie nadajg si¢
* w,4a¢ Grandvill’e dla zadnej z nich

osobna nawet gre jakas wymyslit. W tymze czasie wlasnie wynalle- jeszcze me znalazt odpowiedniego do grywéj, instrumentu!

ziono sztuke litografii; Grandville bytjednym z pierwszych, ktéry
ja do swego talentu zastosowatl i tem samem jej uzyteczno$¢ w dzie-
dzinie sztuki wykazat.

Najwazniejszemi wtasnie z tego rodzaju produkcyj Grandville’a
i majacemi niezaprzeczone prawo do nieSmiertelnosci, sajego Meta-
morfozy czyli przemiany dnia (Metamorphoses du Jours), z ktorych
jedne wlasnie podajemy dzi$§ na str. 376, a ktorych cala seryajeszcze
myS$lemy, w peryodycznych odstgpach, przedstawia¢ w dalszych nu-
merach ,,Opiekunall Mysi tych rysunkéw polega na uplastycznieniu
wszystkich prawie charakterow ludzi w rysach fizyognomii zwierzat
i dlatego stusznie Charles Blanc, w przedmowie swojej do Przemian,
nazywa Grandville’a Buj/onem satyry. Oryginalno$é tych szkicow,!
wykonywanych niby z pozorng niedbatoscig i w przelocie tylko, jak !
mowia, polega gldownie na umiejetnosci odpowiedniego przyprawia- ,
ma glow zwierzgcych 1 zwierzgcych, ze tak powiemy twarzy, do kor-
pusow ludzkich, w ubiorach 1 pozycyach, ktore zdajg si¢ samej praw- |
dzie jeszcze imponowaé prawdziwosciq i.... naturalnoscig sama zawsty-
dzaé nature.

Patrzcie-no bo na tego matpe-dyrektora, z jakiem ten upewnie-
niem, ze skonczonym jest mistrzem-tworca, malpidj swojej naturze

czynigc mimowoli zado$¢, smyczkiem po strunach cudze namaszczg- jeszcze tu_byla, bo widzialam j6j noge i uszczypnelam ja.

DRUGA MILOSC.

POWIESC ’

1i TH RAFABAGwL
Toni L.

(Cigg dalszy).

Miss Glyn zblizyta si¢ do krzaku bzu
o-dyby nic nie kryt w sobie, ’

_ Sybillo zejdZ rzekta.

Lekki wiatr poruszyt liscie bzu iznowu byto cicho

_ Zejdzze zaraz! zawotata Miss Glyn wzlym humorze  _ o-
glaby$ si¢ wstydzi¢. Nigdy nie slyszatam izby jaka panna tak sobie
postapita!

Gdy i to wezwanie pozostalo bez odpowiedzi, Blanka rozsze-
rzyta galgzie i zajrzata.

— Ptaszek uleciat

stojacego cicho, jak

rzekla wesoto,—a jednak przed minuta
pra-

ma na$laduje, Zda si¢ §wiat caly mierno$ci gra na wyciggnietych ku wdy, miss Glyn, pani spogladasz na mnie, jakpym ja ja namowita ,,_
bogini rretensyi policzkach tego dowodzcy smykow i trgbaczy, kto- [by sie kryta na drzewo.

rzy ze swej strony, wszyscy znowu razem, nizszymi sg od niego
w hierarchii blago-nasladownictwa.
Ten osiol-wiolonczellista np. jakze dobrze w fizyognomii swo-

Miss Glyn, obrazona nieprzyzwoitym postepkiem Sybilli j ;.
chwatem spojrzeniem" Blanki, odeszla, nie méwiac ani stowa.
0toz to rzekta Blanka, gdy weszta do pokoju swojej

jej, utkwionej z namaszczeniem w nuty nieswojego pomystu, przy- nrsyiaciotki, wystawila$ mnie na gniew miss Glyn. Nie wlazitam na
poming namaszczenie wszystkich osiowy roboczych, co usiadlszy | drzewo, a wina'ne mnie>spada. Cheialabymr zeby$jak majeyohlej zo-
z wielkiem pioiem przy wigkszym od nich samych stole, mys$lag ze stata hrabing. Moze z tego stonca spadiby i na mnie jaki promyk,

w literach, ktoremi zapisane akta, piorunowe przykazania Mojzesza |
czytaja i gtosza potem S§wiatu!

Albo tych dwoch kotkow-skrzypkow po drugiej stronie—czy
dobrze ich widzicie i poznajecie, kto om? Nie braciaz to nasi ro-
dzeni, wygi-wyjadacze, udajacy filantropéw i poboznisiow §rod
ludzi, a czatujacy na cudze dobro tylko, aby si¢ z nicm jak z mysza,
w ciszy czutych serc swoich obejs¢?

Tu znéw owe dwa niedzwiedzie z basem i contrabasem — to
jak rywale-wydawcy dwoch bogatych pism peryodycznych, z kto-
rych jeden z drugim o tyle si¢ tylko godzi, pomimo urz¢gdowego ko-
lezefistwa w prasie, o ile trzymane w rgkach ich instrumenta jedna-
kowo cigzkie, z samej natury swojej, tony wydawa¢ musza. A karki
ich, karki thluste!—przypatrzcie no si¢ tylko! A uszy te, ktoromi nic
wigcej nad glos staro-powazny, wiecznie jednakowo-brzmiacy basetli
swoich o baranich strunach, nie stysza.

Jakze ci si¢ wydat hrabia? czy naprawde wyjdziesz za nieo-0?
Czyz ja moge wiedzie¢?

— Moja droga, wszystko dazy do tego. Wszyscy go forytuja
ijezeli nie powidsz ,nie,” to nie widz¢ coby moglo stanagé na za-
wadzie.

— Moge powiedzio¢ ,,nie.”

— Ale nie zechcesz.

Sybilla nie odpowiedziata nic; machinalnie skubala zielong
gatazke zerwang z drzewa. Zaczynala si¢ leka¢ ze Blanka prawde
mowi: w glebi duszy czuta, ze prawdopodobnie nie wyrzecze tego sto-
wa. Siebie samej zatdém najbardzidj jej lekaé si¢ wypadato. W isto-
cie rzadko bywa, izby$Smy sami nie byli najwickszem niebezpieczen-
stwem, najwicksza pokusg dla siebie.

— Zatem,—rzekla miss Cains—by¢, albo nie by¢?

— Chcialabym sama to wiedzie¢, Blanko, chciatabym zeby
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mi kto pomoo-t do rozjasnienia tego pytania. Szkoda ze niema stry-
ja, zrzucilabym ci¢zar na niego, a sama odpoczywaia. Coéz bys ty
zrobita?

— Powiedziatabym ,,tak” bogatemu hrabiemu,
giemu, rozumie si¢: bo c6zby ubogi maz zemng robil?

— Ale gdyby$ mna byta? *

Panna Cains potrzgsneta glowa.

Nie wierzytam nigdy w metampsychoz¢ i nigdy nie moge
przenie$¢ si¢ w polozenie innej osoby. Ja jestem ja, nie kto inny, —
Blanka Cains.

Sybilla westchnela; znikad nie miata pociechy ani pomocy.
Niespodziewany wypadek tego jeszcze wieczora dostarczyt jej zwto-
ki. jtfatka hrabiego de Benneville zachorowata $miertelnie.

— Nie chciata$ dzi§ rano widzie¢ hrabiego, to go nie predko
zobaczysz—rzekta miss Glyn tonem wymoéwki. ¢ "

— Mocno zatuje—odpowiedziata Sybilla—bo sadz¢, zebardzo
kocha swoj¢ matke

— O, on taki uczuciowy—z zapatem rzekta miss Glyn.—Mo
glam to dostrzedz.

Stali w ogrodzie... Sybilla obejrzata si¢, szukajac okiem Blan-
ki, aby j¢j udzieli¢ wiadomod&; ujrzawszy ja nadchodzaca, zawotata:
— Wiesz Blanko! pani de ﬁennevihejest bardzo chora.

— Czy tak? roztargniona miss Cains zapytala.

Widzac niezwykta zmiang w j¢j twarzy, Sybilla zawotala:

Blanko, co tobie?

— Nic, miss Blunt pisze, ze zwalnia mnie zupelnie z zawartej
umowy.

— Zostaniesz wigc nazawsze ze mng! zawolata Sybilla, obej-
mujac ja serdecznie.—Teraz ci¢ nie puszcze.

Zarty, rzekta Blanka, $miejac sie.

— Nie zarty, prawda ciotko? Ojfee, wszak niepuscimy Blanki?

— Bozumie si¢ ze nie—wesoto odpowiedziat Kennedy.

Miss Cains spojrzata na pana Kennedy i rzekla zwawo:
Zapewne pan nie przypuszczasz izbym termin oznaczony

przez Sybille na servo brata, ale jezeli chcecie mnie panstwo znosi¢
tu jeszcze tydzien lub dwa... "

wiedziala takze, ze byta jego wybrana i me czntla si¢ tern obrazona,
1ze hrabia nie moégt si¢ zeni¢ z uboga dziewczyna.

Czula pewna przyjemnosé¢ W mysli, ze tytul i majatek zréwno-

ubo- |waza w pewnym wzgledzie ofiary stron obu. Wyobrazala si¢ w owym

starym zamku, gdzie portrety familjne spoglada¢ na nia beda
z $cian, w ktoére ona wniesie zamozno$¢ i zycie. Tak, byla w tem
pewna przyjemnos$¢, ale czy dostateczna? Czy uczyni Sybillg szczg-
$liwa? Spojrzata nan, aby w jego twarzy znalez¢.odpowiedz na to
zapytanie; a ta godno$§¢ i duma jakie w niej wyczytala, zdawatly si¢
reczy¢ za przyszto§é. Nie zdawato si¢ izby cztowiek ten mogt poste-
|powad nieszlachetnie wzgledem Zony, Kid1 wybral. Stuchata, 2 888
jego wydat jej si¢ mitym, rOwnie jak i przedmiot rozmowy,

— Bzecz dziwna, dlaczego czuj¢ pociag ku niemu— myslata
Sybilla—niepodobnem jestto uczucie do mitosci, ojakiej czytywatam,
a jednak sprawia mi przyjemnos$¢. Nie przypuszczam, izbym w nim
byta cho¢ troche zakochana, a jednak zdaje nu si¢, izby to byto
przyjemnos$cia, a nawet szcz¢Sciem by¢ jego zona. Sg panny ktére sig
nigdy nie zakochuja, taka juZ-Mafy nature,—zdajé 8i¢ 26 1728 46 nieh
|nalezg. Wszystkie te romanse nie s3 w moim gu$cie. Nigdy nie lu-
Ibitam skrytych mitostek w powiesciach; czyz to nie lepiej postepo-
waé otwarcie, powaznie a czule? Podoba mi si¢ tez ow francuzki
"zwyczaj udawanla sic naprzo6d do starszych. Ja§li putriia Wie, 26 rotzi-
' ce zwigzek j¢j aprobuja, moze beztrwogi oddawacé si¢ uczuciu, a jezeli
itego nie wig, jak tatwo moze wpas¢ w klopot i smutek. Bo dajmy
Ina to, gdyby hrabia do Benneville naprzéd odemnie ustyszat ,tak
a potem od ojca i ciotki ,nie,“ cozby to dla mnie za przykra rzecz
byta!

Tu watek mysli Sybilli przerwany zostal przypadkowa wy-
miang spojrzen z Blanka, w ktérej oczach ukryte ale bardzo zrozu-

'miate malowato si¢ szyderstwo. Zarumienita si¢ Sybilla i zwrdcita

twarz do okna. Nagle zawolatla:

— Deszcz! . . . .

Bzeczywiscie deszcz zaczal pada¢ i z kazda chwilg stawat
,si¢ bardzi¢j rzesisty. Hrabia de Benneville wstat i przyblizyt si¢ do
drugiego okna.

— Muszg¢ panstwo zaraz pozegnaé— me mam czasu do stra-

— O, panno Cains — przerwal Kennedy — nie ran ze serca icenig.

Sybilli, méwiac o tygodniach, kiedyby jej i lata nie zadowolnity.

Po kilku podobnych ceremonialnych frazesach, pozostawio- jpana na taki deszcz puscic.
{obiedzie.

no rzecz bez stanowczego rozstrzygnigcia.

BOZDZIAL XXI.

Dzien byl pochmurny, szary;
w gorg; ciezkie chmury zalegatly nad Saint-Vincent, a powietrze tak
byto przenikajaco-zimne, ze =zamiast w ogrodzie, towarzystwo

— Juz zapézno — odpowiedzial Kennedy nie/ mozemy

Musisz hrabia dzi§ u nas zostaé na

Mowil to bardzo uprzejmie, ale pod wplywem uczucia go-

I$cinnosci, bez zadnej dalszej intencyi. Hrabia zapewne to zrozumiat
1 po krotkioj wymowecee i wahaniu si¢, przyjat zaproszenie. Potem,

opusciwszy miss Glyn, wielce uradowana z obrotu rzeczy, spokoj-
nie przysunat krzesto do kozetki, na ktorej siedziata Sybilla, azeby

mgta od morza wznosita si¢ [corce domu grzecznym si¢ okazaé. Bylo to naturalne, choéby nie

mial zadnych zamiardéw; ze je mial jednak, to widocznem byto z jego
oczu, powsciggliwych, spokojnych, a jednak badawczych. Bozma-

nasze zebralo si¢ w salonie. Miss Glyn opuszczajac na chwilg robo- jwiajac o przedmiotach, mogacych podoba¢ si¢ mtodej pannie, nie-

te¢ trzymang w reku, rzekta:

znacznie egzaminowalja 1 badal usposobienie. Przy obiedzie Sy-

— No, uwazam to za niezrgczno$¢ ze strony hrabiegode Ben- billa, ochtonawszy nieco z pierwszego strachu, byla ozywiona, nawet

neville, ze si¢ tak dlugo nie pokazuje.
$mierci jego matki.

— Ciotko, on jest w ci¢zkim smutku pograzony.

— Waierze, ale skadze ty wifisz o tem?

— Deniza mi mowila. .

Miss Glyn nic nie odpowiedziata, ale Blanka zpod oka spdj-
rzata na swoj¢ przyjacidotke. Uwazata juz ze Sybilla zaczesto prze-
staje z Deniza i miala j¢j to za zte. Bylaby moze jaka stosowna
rzucila uwage, ale w téj chwili zaanonsowano hrabiego de Benne-
ville.

— Krélewicz przybywa, niechze zaczarowana picknos$¢ bedzie
gotowa—rzekta Blanka.

Sybilla doznata pewnego rozczulenia, ujrzawszy hrabiego. Jak-
ze blado, zngkanie wygladal! Smutek i czuwanie wyryty $lady naje-
go twarzy. A jakkolwiek wydawal si¢ powaznym ismutnym, kuni¢j
zwrocit oczy, jak tylko wszedl. Bozmawiat z pannag Glyn, do niéj nie
wyrzekt ani stowa, a jednak czula ze dla niej to wszystko mowi.

.Obie panny trzymaly si¢ na stronie i nie braty udziatu w roz-
mowie; blanka dlatego ze si¢ nig nie interesowala, Sybilla dlatego
ze serce j¢j tak bito, iz trudno jej byto wyrzec stowo. Znowu opano-
walo nia tak znane jej juz uczucie—dregczaca ciekawo$¢ swego przy-
szlego przeznaczenia. Patrzyta na niego i rozmys$lata. Przyszedt? tu
dla niej, to oczywiste; wiedziata o tem, ale co daléj nastapi? Czy dwie
te obce” sobie osoby, siedzace z daleka w salonie j¢j ojca: corka Ja-
koba Kennedego i hrabia de Benneville, moga si¢ kiedy$ potaczyé
reka v?rgke, by i8¢ droga zycia az do konca dni swoich, az do $§mierci?
Wiedziata, ze nie sama tylko mito§¢ przyjscie jego spowodowala, ale

Juz miesigcuptynal od

swawolna, czasem spostrzegajac si¢ ze jest pod egzaminém, czasem
zapominajac o tem. Naprézno miss Glyn marszczyta brwi, rzucata

ispojrzenia, miss Kennedy okazywata si¢ jaka byla i rozmawiata

o wszystkiem, co jej przyszto do gltowy. Najmni¢j zadowolil miss
Glyn temat o stryju Sybilli. Noc byta burzliwa a Sybilla przypu-
szczala, ze stryj j¢j wlasnie jest w drodze. Hrabia okazal sympatya
do tego jej zmartwienia, za co mu Sybilla podzickowata spojrzeniem.
Ojciec za$ rzekt na to:

— Niema si¢ o co troszczy¢, Sybillo, Edward jest wytrawnym
podréznikiem.

Miss Glyn spogladata z niech¢cia, a miss Cains z pogarda.

Sybilla, niezwazajac na to, zaczg¢lta wyslawiaé przymioty nie-
obecnego stryja, tak iz nareszcie 1 ojciecjej spogladac zaczat z nie-
ukontentowaniem. Hrabia de Benneville stuchat jednak z wielkiem
zajeciem. Ta pamieé serdeczna o krewnym podobata mu sie. Wpra-
wdzie nie miat wielkiego upodobania w przedmiocie j¢éj pochwat, ale
coz to stanowito? Dziewcze siedemnastoletnie tatwo odczepi¢ od j¢j
poprzednich stosunkow; ale gorace uczucie pozostaje, chociaz przed-
miot ubodstwienia zniknie z pamigci. Hrabia zatom zadowolony byt
z wynikow swych obserwacyj, a gdy wracal do domu przy $wietle
ksiezyca na wypogodzoném niebie, wyznal sobie ze odkryt rzadka

perle i Zze powinien ja zabra¢ jaknajpredzej, nim go kto inny
uprzedzi.

— Sybillo, rzekl Kennedy do coérki, gdy si¢ zabi¢rata do swe-
go pokoju — po6jdz zemna, chce z toba pomowic.

(i
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W ,,Illustraeyi europejskiej “ spotkaliSmy reprodukeya
z obrazu Neuville’a, p. t. ,Faust i Mefistofeles, jadacy na sabbat\
Artystyczna ta praca, przypominajaca Dord’go, nasuwa nam pomi-
mowoli na pami¢é wrazenia, jakich doznaliSmy przy czytaniu ,,Fau-
sta“ Gfetego, tudziez rozliczne zdania krytykéw o tem arcydziele
znakomitego poety, w ktérym Niemcy widza istotnego przedstawi-
ciela idei germanskiej. Zdaniem naszem, ktére oSmielamy si¢ tu
wypowiedzie¢, prawdziwie ten piekny i wzniosly dramat, zaréwno
pod wzgledem formy jak treSci, pozostawia w umysSle i sercu czytel-
nika wrazenie podobne do tego, jakiemu uledz musi kazdy wpatru-
jacy sie w niezbadana a pone¢tna dla nas nieskonczono$é. Obok tego
budzi on jaka$ niewiar¢ w idealno$¢ i wszystko co uszlachetnia i pod-
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skach scenicznych, oceni wraz z nami t¢ niezlomna milo$¢ sztuki
w zasluZzonym artyS$cie, a winszujac dyrekcyi teatralnej takich pra-
cownikéw, podzieli zapewne nasze zdanie, iz p. Stolpe, jako bene
merem, zasluguje na odpowiednia ze strony tej dyrekcyi nacrodec.

— W szeregu prelekcyj, jakie maja mie¢ miejsce wasali Re-
sursy obywatelskiej, da si¢ slysze¢ p. Julian Ochorowicz, kand.
nauk. przyrodz., znany juz publicznosci z piegknych swych studyow
naukowych, z odczytem p. t. ,O pracy umyslowej w stosunku do
pracy fizycznej“.

<—_P- Wiktor Sommer, redaktor ,Ekonomisty “, otrzymal upo-
waznienie rzadu do wydawnictwa nowego pisma ,Gazeta przemy-
stlowo-rzemieslnicza“. Redaktorem tego pisma ma by¢ p. Makowiecki
Aleksander.

— W ,Illustraeyi europejskiej“ czytamy szczegoly o uciecz-
ce cesarzowej z Paryza i Francyi. Powodzenie swe w tej mierze,
jakiego nie doznala niegdy$ mniej od niej szcz¢$liwa malzonka Lu-
dwika X VI, cesarzowa “"Eugenia zawdzi¢cza prawdziwie rycerskiej
szlachetno$ci Amerykanina d-ra Ewansa.

Walny koncert amatorski filliarmonijnego towarzystwa

nosi czlowieka nad poziom materyi. Mralka dobra i zla w umysSle
ludzkim, byla, jak wiadomo, najwyzszem zadaniem wiekow Sre-
dnich. Wcielenie t6j walki w legendzie o FauSscie datuje jeszcze
z wieku XV-go. Opowiedzial ja pewien mnich niemiecki, nazwi-
skiem Vidmann, i wydal we Frankfurcie w 1587 r. p. t. ,,Cudowna
i smutna historya o Janie FauS$cie, wielkim magiku, z dodatkiem
jego testamentu i opisem smutnego jego Zywota“. Na poparcie wy-
powiedzianego tu zdania naszego o tym utworze znakomitoSci ger-
manskiej, przytaczamy wlasnor¢czne pismo autora ,Fausta“ do zna-
pege estetyka a jego przyiaciela Brekmara: pMvde usiuj; slowa s3
listu, pojac my§$li ktora mi¢ natchnela do napisania Fausta. Slawa
i popularno$¢ zdobywaja sie¢ czeSciej wadliwoscia, jak prawdziwa
uga. aus jest szczegolnq dziwacznoscia. Podobal si¢ tei naj-
wieee] z Wjemnosel swej i nieokreSlonej tajemmiiczofei. M4 on poeia
nierozwiazalnej zngadki“.
— l-g(l)l grljldnia
w J obch°dzle czterdziesta rocznic¢ artystycznego swego za-

idacean ™ ¢eIT i r i r ie °° t0 lest ~ (AU RMYstY dramatycznego,
idacego po szczeblach stopniowych w hierarcha sztuki, ten ze shu-

sznem uznaniem powita zamiar p. Stolpego pozostania nadal na de-

W illustraeyi francuzkiej znajdujemy opis ciekawy roz
maitych sposobow, w jaki bracia nasi z Azyi i Afryki, bo réwnie jal
my homines sapientes, wedlug definicyi zoologicznej, objawiaja sobi<
wzajemnie uprzejmos$¢ pizy powitaniach. PostanowiliSmy podzie
li¢si¢ tem, coSmy spotkali w tym opisie, z czytelnikami. Japonczyk
spotkawszy sasiada na ulicy, zdejmuje pantofel z jedndéj nogi, wcliO'
dzac za§ do domu, zdejmuje z obu. WySpiarze chinscy grze
czno$¢ te odbywaja _sposéb niewygodny nieco dla spotkanego
przeto nie chcialbym nim by¢ wcale, a mianowicie biora jego reke
(to jeszcze mic, ale najezeScie] noge) 1 pocieraja nig soble trwak;

jinos. Na wyspach Zundskich noge¢ lewa witanego kladzie sobie witau

To juz co§ zanadto gimnastycznego dla wlasciciel

Filipinczyk caly ci‘qiar”grzecznos"ci bierze B

Kleka bowiem przed spotkamym, Ppiety podni6sJ

cy na glowie.
owej lewej nogi!--
£y1%0" na siebie

iszy do géry, a nachyliwszy czolo, rece swe przyklada do poli

A b.2p. Stolpep artysta gm{p‘gt/yazlpy sceny jezkgw.

Chmczyk poludmiowy wita stéwami ,¥ a fani“ co znf
Iezy: czy z] fes $W8f ryz? W ArabBii szczeSliwej jest prowincy

Kormen, W ktérej Arab witajacy goscia przecina sobie Z.)l/l% i kre’
swa podaje mu do wypicia. ?
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